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EBE LCL 2

I- Traduction (/15 points) :
A- GREC
Platon, Phédre, 272d-273a

Socrate examine avec Phedre les conditions pour écrire et parler de belle facon. Il entreprend
de montrer a son ami que la connaissance de la vérité est une condition de l’art des discours.
Pour cela, il expose avec ironie la thése de ses adversaires, selon lesquels la rhétorigue doit
s’appliquer au vraisemblable et non au vrai.

EOQKPATHE Aéyetal yodv, d ®aidoe, Sixawov sivon %ol 1o Tod Axov eimely'.

P AL Kai o0 ye ohtm moiet.

Q. ool tolvuy o0dEy oltw todta® delv ogpvivery ovd avdyswy Gve poxQov
negBarlopévous. ITavrdmaot yao, 6 nol not Gy simouev tovtde tod Adyou, bt
o0dev alnOelog petéyery déol, duxaimv 1) dyabdv méoL mpaypdtnv 1) nol dvBodmwY Ye,
towvtov dioer Gviwv 1) tEodf, TOV péAlhovia inavide ontoowov £oecBou. ToO
mopbmay Yo ovoev £v tolg duxaotnelows tobtwy dAndelag péhewy ovdevi, dALA ToD
mOavod: todto 8 elvow T einds, @ delv mpookyew TOV péAhova TéxVT doelv. OvdE
Yoo o to moyOévia detv Aéyewv éviote, £av A sindtog T mempaypévo, GAAG Ta
eindTo Ev Te notnyopiq xol dmoloyig. Kol mhvtwg Aéyovia 1o 01 eindg dimntéov
givaw, IO elmovTa yaioew T GANOsi: TodTo Yoo Sud mavTdg ToD Adyou Yiyvopuevoy
™V dmooav Tévny moilewy.

DAL AVth ye, ® Zongates, SiehMflvbag & Aéyovow ol megl Tovg AdYoug TeEXVIXOL

TQOOTIOLOVUEVOL ELVOLL.

1. Cette expression proverbiale est 1’équivalent de « se faire 1’avocat du diable ».
2. todto fait référence a 1I’objet de la discussion.



B- LATIN

Quintilien, Iustitution oratoire, XI1, 14-17

Quintilien développe la question de [’orientation morale de l'orateur et du lien étroit qui unit le bien,
la vertu et I’éloquence. Il donne ici l'exemple de deux orateurs qui sont pour lui des modéles,
Démosthéne et Cicéron.

Nunc de iis dicendum est quae mihi quasi conspiratione quadam uulgi reclamari uidentur : « orator
ergo Demosthenes non fuit? atqui malum uirum accepimus. Non Cicero? atqui huius quoque mores
multi reprenderunt. » Quid agam? Magna responsi inuidia subeunda est : mitigandae sunt prius aures'.
Mihi enim nec Demosthenes tam graui morum dignus uvidetur inuidia, ut omnia quae in eum ab
inimicis congesta sunt credam, cum et pulcherrima eius in re publica consilia et finem uitae clarum
legam, nec M. Tullio defuisse uideo in ulla parte ciuis optimi uoluntatem. Testimonio est actus
nobilissime consulatus, integerrime prouincia administrata et repudiatus uigintiuiratus’, et ciuilibus
bellis, quae in aetatem eius grauissima inciderunt, neque spe neque metu declinatus animus quominus
optimis se partibus, id est rei publicae, iungeret. Parum fortis uidetur quibusdam, quibus optime

respondit ipse non se timidum in suscipiendis sed in prouidendis periculis : quod probauit morte

quoque ipsa, quam praestantissimo suscepit animo.

1. Sous-entendre audentium.

2. Le vigintivirat était une commission composée de vingt citoyens nommés pour la distribution des
terres de Campanie. César proposa a Cicéron d’en faire partie, il refusa.

II- Question (/5 points)

En prenant appui sur le texte de la version latine, vous mobiliserez dans une perspective
d'enseignement et dans le cadre des programmes en vigueur pour le lycée, vos
connaissances grammaticales, littéraires et historiques pour construire a l'intention d'une
classe de Premiére une étude des propositions subordonnées dans ce passage. Vous vous
attacherez a montrer en quoi elles contribuent a structurer et a soutenir 1’argumentation.
Vous prendrez appui sur la version grecque et les documents complémentaires pour
approfondir et élargir votre démarche pédagogique d’interprétation.

Documents complémentaires :

- Latin I'*, J. Gaillard (dir.), Nathan, 2008, p. 14.
- Cesare Maccari (1840-1919), « Cicéron dénongant Catilina, le 21 octobre 63 avant J.-
C. » Fresque du Palais du Sénat (Palazzo Madama), Rome.



CHAPITRE 1

Laformation de Forateur

Art rhétorique et éloguence

Larhétorique (en grec thétoriké techné) est une véritable
«scienice », enseignée par un spécialiste, le rhétor, mot

grec auquel correspondra le mot latin orator. Elle permet

de construire des discours et de persuader un auditoire, par
l'étude del'argumentation, des figures de style, et méme de la
psychologie de I'auditeur, puisque l'on persuade en suscitant
des émotions.

En Gréce

® Née en Grande-Créce (Sicile) au v siécle

avant J.-C., la rhétorique se développe sous
I'influence des sophistes, qui enseignaient tout
spécialement I'art de s’assurer une position
sociale dominante dans la cité par d’habiles
discours. En effet, bien parler, dans les tribunaux
et les assemblées des cités grecques, suscitait
'admiration et procurait une grande puissance.

@ Auive siécle avant J.-C,, Démosthéne mit cet

art au service de la liberté de la Gréce en tentant,
par ses discours au peuple, d’enrayer I'inquiétante
expansion de Philippe de Macédoine, le pére
d’Alexandre. Mais cette école de style profita égale-
ment aux poétes et aux prosateurs, et la littérature
antique est en grande partie la fille de la rhétorique.

A Rome

@ Dés le milieu du e siécle avant J.-C., les fils

de I'aristocratie romaine se devaient d’étudier la
rhétorique chez des professeurs grecs, a Athénes,
a Rhodes, puis a Rome. Plus tard cet enseignement
fut dispensé en latin par des rhetores latini, d’abord
condamnés par le pouvoir conservateur, puis
solidement installés. Alors, la thétorique donna
lieu a des traités ou des manuels en langue latine
comime la Rhétorique a Herennius.

& Cicéron, reconnu comme le plus grand orateur
de son époque, a écrit des ouvrages consacrés

a cet art, mais, plut6t qu'a la théorie pure
(doctrina), il s'intéresse, notamment dans son
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Deoratore, a la figure intellectuelle et morale

de l'orateur idéal, en s’interrogeant sur le bon
usage de ce savoir et du pouvoir qu'il procure.
Pour les orateurs romains a venir, Cicéron devint
un modéle, en dépit des critiques, et, pour nous,
ses plaidoyers et discours sont les seules piéces
originales témoignant de I'éloquence de 1'époque
républicaine ; des autres orateurs nous

ne possédons que de minces fragments.

L'éloquence, une faculté maitresse

@ L'éloquence se nourrit donc de la science
rhétorique, en latin ars bene dicendi (ars est
I’équivalent du grec techné), mais ne s’en contente
pas : le bon orateur doit posséder un haut sens
moral et une solide culture. Dans la République
romaine, I'éloquence est d’abord judiciaire et
politique : tandis que les plaidoyers (actiones),
prononcés devant les juges, appartiennent au
genre judiciaire (genusjudiciale), '’éloquence
politique, nécessaire dans les délibérations

au Sénat ou devant le peuple, reléve du genre
délibératif (genus deliberativum).

@ Sous |'Empire, le poids des assemblées et des
tribunaux diminuant, la rhétorique se replia dans
ses écoles pour y cultiver les discours d’apparat du
genre démonstratif (genus demonstrativum), tout en
simulant, par des exercices (declamationes) traitant
de situations juridiques ou politiques imaginaires,
les affrontements bien réels de jadis. Sortes

de « concours d’éloquence », les controverses
(controversiae) consistaient a plaider le pour et le
contre, et les suasoires (suasoriae) apprenaient

a argumenter de facon contradictoire sur des
sujets fictifs, comme en témoigne le traité

de Quintilien, Llnstitution oratoire. Pendant des
siécles, la thétorique resta le couronnement des
études - jusque dans nos lycées, ot la Premiére
s'appela longtemps la classe de rhétorique.



Cesare Maccari (1840-1919), « Cicéron dénongant Catilina, le 21 octobre 63 avant J.-C. » Fresque du
Palais du Sénat (Palazzo Madama), Rome.



